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AIO-GLEIT-11

Bruksanvisning

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuldssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. a
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e =
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir x
entiérement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. v
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt. z
ES - ATENCION: Se autorizara el uso de los productos INNOTECH una vez que se hayan
leido y entendido las instrucciones de uso en el-idioma del-pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e =
compreendido na totalidade as instrugées de-uso na respetiva lingua nacional. o
DK - GIV AGT: Du'ma3 fgrst bruge et produkt fra Innotech, efter du har laest og forstdet

a

brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog-.

SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt f8r inte anvéndas férran bruksanvisningen pd
respektive lands sprak har |asts igenom och forstatts.

CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim precteni a

N
porozuméni ndvodu k pouziti v jazyku daného statu. o
PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH moga by¢ uzywane dopiero po doktadnym _
zapoznaniu sie z catg instrukcja obstugi w ojczystym jezyku. o
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena $ele po tem, ko ste navodila preb-
rali v celoti v ustreznem jeziku svoje dezele in jih tudi razumeli. n
SK - POZOR: Produkt INNOTECH mézete pouzivat az po preéitani a porozumeni celého ™
néavodu na poutzitie pre prislu$nt krajinu. v
HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek hasznalata csak azt kévetéen engedélyezett, =)
hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
TR - DIKKAT: INNOTECH riintiniin kullanimina ancak ilgili tilkenin dilinde sunulmus I
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlagilmasindan sonra izin verilir. =
ZH - EE  RBEFANRNTLER T SESHEMARE | F86EM INNOTECH A RN~ o T

N
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2 SYMBOLBESKRIVNING

Varning/fara

Vid OMEDELBART &verh@ngande fara som leder till

allvarliga kroppsskador eller déden.
FARA

I en situation som EVENTUELLT kan vara farlig och som leder till
allvarliga kroppsskador eller doden.

>

VARNING

I en situation som EVENTUELLT kan vara farlig och kan leda till
lindriga kroppsskador eller sakskador.

>

FORSIK-
TIGHET

Du méste bara skyddshandskar!
Du méste béara skyddsglaségon!

Extra information/instruktioner

ratt ) ¢ fel

Folj tillverkarspecifikationerna/aktuell bruksanvisning.

B! @S
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3 SAKERHETSANVISNINGAR

Foljande sdkerhetsanvisningar och den senaste tekniska standarden mdste
beaktas.

Sakerhetssystemet far bara monteras resp. anvandas av personer som

o fatt utbildning i “personlig skyddsutrustning” (PPE),

e &r vid god fysisk och mental halsa. (Nedsatt halsa som hjért- och cirkula-
tionsproblem, medicinering och konsumtion av alkohol reducerar anvanda-
rens sdakerhet.),

e kanner till de lokalt gallande sékerhetsbestémmelserna.

Vid montering/anvéndning av sakerhetssystemet maste respektive

foreskrifter for forebyggande av olycksfall (t.ex. arbete pa tak) efterfoljas.

En plan ska finnas pa plats dar raddningsatgéarder vid alla tankbara nodsituationer
anges.

Innan arbetet paborjas maste dtgérder vidtas, sd att inga foremal kan falla ner fran
arbetsplatsen. Omradet under arbetsplatsen (trottoar m.m.) maste héllas fritt.
Sakerhetssystemet bor planeras, monteras och anvéndas s8, att fallolyckor 6ver fall-
kanten &r uteslutna vid korrekt anvandning av den personliga fallskyddsutrustningen
(se planeringsdokumentation pd www.innotech.at).

Maximalt tilldtna gransvarden géller for alla sékerhetssystem. Vardena hittar man
pd sakerhetssystemets typskylt och dessa far inte dverskridas.

Nar sékerhetssystemet tas i bruk ska positionerna for forankringspunkterna doku-
menteras genom diagram (t.ex. skisser pa taket ovanifran).

Efter pakanning i samband med ett fall m8ste hela sakerhetssystemet tas ur bruk och
kontrolleras av en fackkunnig person (delkomponenter, férankring i underlaget m.m.).
Alla &ndringar p& det godkénda sakerhetssystemet &r forbjudna.

Vid Gverldtelse av sdkerhetssystemet till externa underentreprendrer kravs en skrift-
lig bekraftelse om att denne har forstatt bruksanvisningen.

Om sakerhetssystemet séljs till ett annat land maste bruksanvisningen finnas till-
génglig pa8 respektive lands sprak.

Folj de landsspecifika sakerhetsbestammelserna for 8sknedslag.



3 SAKERHETSANVISNINGAR

BERI FOR MO SAKER MONTERING

- Rostfritt stal far inte komma i kontakt med slipdamm eller stalverktyg eftersom
korrosionsbildning kan uppsta.

- Fore montering maste alla rostfria skruvar smérjas med lampligt smorimedel.

- Montérerna méste kontrollera, att underlaget ar lampligt fér montering av fall-
skyddssystemet. I tveksamma fall maste en konstruktér radfrégas.

- Tatning av takbeldggningen maste utféras fackmassigt och enligt géllande direktiv.

- Den fackmaéssiga forankringen av sakerhetssystemet i konstruktionen maste doku-
menteras med bultprotokoll och foton pd respektive inbyggnadssituation.

|:> Vid oklarheter under monteringen maste tillverkaren ovillkorligen kontaktas.

IEXENN FOR ANVANDARE: SAKER ANVANDNING

- Férankring i sékerhetssystemet sker med hjélp av INNOTECH-glidI8s (t.ex.
AIO-GLEIT-10, -11, -12, -13 eller -20). INNOTECH-glidI&s far endast anvéndas
i kombination med karbinhakar i originalutférande, det horisontella linsystemet
INNOTECH "ALLIinONE” och en personlig skyddsutrustning motsvarande EN 361
(f&ngsele) och EN 363 (f&ngsystem).

- Nodvandigt minsta fria utrymme under kanten berdknas som:
Tillverkarens uppgift om anvénd personlig skyddsutrustning inkl. linans forskjutning
+ kroppsldngd + 1 m sakerhetsavstand.

- For horisontell anvéndning f&r endast anslutningsanordningar anvandas, som &r
lampliga for detta &ndamal och godkénda for respektive kantkonstruktion
(vassa kanter, trapetsplat, stalbalkar, betong m.m.).

- Det &r viktigt att de enskilda komponenterna anvands pa ratt satt, inkl.
den "personliga skyddsutrustningen”, annars kan det INTE garanteras att
sakerhetssystemet ar sakert.

- Vid vindstyrkor som &verstiger vanliga forhallanden far sakerhetssystemet inte
anvandas.

- P& lutande takytor maste lampliga snéfangare sattas upp for att forhindra taklaviner
(is, snoras).

- Séaker atkomst till glidi&set maste ordnas (“parkeringslage for glidI&s”).
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KOMPONENTER/MATERIAL

A) Bruksanvisning
B) INNOTECH "AIO-GLEIT-11": Rostfritt stdl, AISI 304
C) INNOTECH "TRIPLE-LOCK-KARBINHAKE": Rostfritt stal, AISI 304

5 PRODUKTENS LAMPLIGHET/

GODKANNANDE

INNOTECH "AIO-GLEIT-11" ingdr i INNOTECH "ALLINONE” horisontella livlinesystem och

utmarks av motstandsfri passage utmed den rostfria stéllinan.

INNOTECH "AIO-GLEIT-11" passar sarskilt bra till taksystem och anvands som rorlig

forankringspunkt till 1 person.

Om systemet anvinds pé ett felaktigt séatt utsétter man sig for

LIVSFARA.

- INNOTECH "AIO-GLEIT-11” FAR ENDAST anvéndas till sékring av personer.
INNOTECH “AIO-GLEIT-11” FRR ENDAST anvéndas tillsammans med

* INNOTECH "ALLIinONE"” horisontella livlinesystem och

o INNOTECH-originalkarbinhake och

e personlig skyddsutrustning enligt EN 361 (f&ngbalte) och EN 363
(fangsystem).

- UNDER INGA OMSTANDIGHETER &r det tilldtet att hanga laster pa
INNOTECH “AIO-GLEIT-11", om de INTE uttryckligen godkénts i den har
bruksanvisningen.

EE Folj alltid tillverkarens anvisningar om hur den personliga

skyddsutrustningen ska anvandas.

FARA

INNOTECH "AIO-GLEIT-11" har provats och certifierats enligt EN 795:2012 TYP C.
Anlitad provningsanstalt for typbesiktning:

DEKRA EXAM GmbH, DinnendahlstraBe 9, D-44809 Bochum

Fangselar och langden pa férbindelsemedel maste vara anpassade till respektive objekt
och motsvara gallande standard.

For alla individer som befinner sig i fallriskomraden géller att de maste ta ansvar for och
hansyn till fallhéjden.

Kopplingen till forankringssystemet maste hallas kort for att begrénsa den fria fallhojden.
6



N BESIKTNING

Varje géng innan INNOTECH "AIO-GLEIT-11" tas i bruk maste en visuell inspektion
genomféras sd att man kan vara saker pa att det inte forekommer ndgra uppenbara fel.

Skador pd INNOTECH "AIO-GLEIT-11” innebir LIVSFARA.
- INNOTECH "AIO-GLEIT-11” maste fungera fullstandigt klanderfritt.

Kontrollera att I16ptrissorna kan rora sig fritt.

INNOTECH “AIO-GLEIT-11" f&r INTE tas i bruk om

e det finns tecken pa skador eller slitage p& utrustningen,

e andra brister kunde konstateras (I6sa skruvkopplingar, deformationer,
korrosion, slitage, bristfallig taktatning, skador pa grund av lagring,
sneda |6ptrissor 0.s.v.),

* systemet belastats i samband med fall.

e produktmarkningen ar olaslig.

FARA

Med hjalp av mottagnings- och besiktningsprotokollet maste man kontrollera att det gar
att anvanda hela sakerhetssystemet.

Om det finns tvivel gdllande sikerhetssystemets sikerhet far
systemet INTE ldngre anviandas och mdste inspekteras av en
E> fackman/sakkunnig (skriftlig dokumentation).
Eventuellt kan produkten behdva bytas ut.

¥ BESIKTIGA EN GANG OM ARET

INNOTECH “AIO-GLEIT-11" maste besiktigas minst en g&ng om aret av en fackman/
sakkunnig som &r fortrogen med hur systemet fungerar. Det finns ett direkt samband
mellan anvandarens sdkerhet och hur effektiv och héllbar utrustningen ar.

Beroende p& hur ofta utrustningen anvands och miljéférhdllandena &ar det lampligt med
kortare besiktningsintervall (t.ex. i korrosiv miljé o.s.v.).

Besiktningen som genomférts av en fackman/sakkunnig dokumenteras i bruksanvis-
ningens besiktningsprotokoll tillhérande INNOTECH “ALLINONE” och férvaras tillsammans
med bruksanvisningen.

I besiktningsprotokollet hittar du information
om besiktningsintervall.

~N
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7 GARANTI

Garantin omfattar alla konstruktionsdelar (vid normala anvandningsvillkor) mot
tillverkningsfel under 2 &r efter inkdpsdatum. Om systemet anvénds i korrosiva miljder
blir garantiperioden kortare.

Vid belastning (fall, snotryck o.s.v.) férfaller garantin pd de komponenter som &r
avsedda att absorbera energi och kan deformeras.

INNOTECH tar inte ansvar eller ger garanti for montering av
E> systemet och konstruktionsdelar som ar planerade och installerade

pa sakkunniga monteringsféretags ansvar om monteringen

ar felaktigt utford.

& SYMBOLER OCH MARKERINGAR

A) Tillverkarens/distributorens namn eller logotyp: INNOTECH

B) Typbeteckning: AIO-GLEIT-11

C) Tecken som anger att bruksanvisningen EIﬂ

méaste foljas:

D) Max antal personer som ska sdkras: 1

E) Tillverkningsar och tillverkarens serienummer: J313-..-...

F) Numret p& den aktuella standarden: EN 795:2012 TYP C
e R
INNOTECH EE X q‘ﬂ]

Rollen - Seilgleiter ©
AIO-GLEIT-11¢ nu--.. £

EN 795:2012
L TYP C







11 MONTERING

1. Placera de bada glidl&sdelarna pd INNOTECH “AIO-SEIL-30". @

2_ Dra at 4 skruvar med de sjalvsakrande muttrarna. @

E> Observera startmomentet.

10



11 MONTERING

i @

FARDIGT!

E> N&r glididset &r stangt far svangrummet INTE Gverskrida 3,5 mm.

12 BELASTNINGSRIKTNINGAR

LIVSFARA om de godkdnda belastningsriktningarna INTE anvédnds.
INNOTECH "AIO-GLEIT-11" f&r ENDAST anvéndas i de godkanda

belastningsriktningarna.
FARA

11
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13 LAGRING/BORTSKAFFNING

HALL INNOTECH "AIO-GLEIT-11" fri fr8n fett, is och snd!

INNOTECH "AIO-GLEIT-11" ska férvaras tillsammans med den personliga
skyddsutrustningen.

132 RIS

Det &r INTE tilldtet att kassera sakringssystemet bland husha&llssopor.
Enligt nationella riktlinjer ska man samla in de uttjanta maskindelarna och
se till att de atervinns pa ett miljoméassigt satt.

14 UTVECKLING OCH FORSALINING

INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, 4656 Kirchham/Austria
www.innotech.at

12



